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PREFECTURE D’EURE-ET-LOIR

Iirection Déparcmentale

de la Cobésion Socude

el dela Protectivn des Populations
Service Envitonuement et Malure

D66 1520400524 afcmj'#

ARRETE PREFECTORAL D'AUTORISATION
D'EXPLOITER EN REGULARISATION LES ACTIVITES
DE LA SOCIETE ASCO JOUCOMATIC
SUR LE TERRITOIRE DE LA COMMUNE DE LUCE

LE PREFET du département d'Eure-et-Loir,
Chevalier de F'ordre national du méerite,

Vu le code de 'environnement et notamment san titre 1% du livre V'

Yu la nomenclature des installations classées ;

Vu les récépisses de déclaration en date des 26 juillet 1979, 8 juillet 1992, & juillet 19495 et 11 mars
1999 antérieurement délivrés a la société ASCO JOUCOMATIC pour I'établissement guil exploite sur
le territoire de la commune de Lucé ;

Vu la demande présentée |e 11 octobre 2007 complétée le 28 avril 2008 par Monsieur Eric DELHAYE,
Directeur de "Gablissament dont le sidge social cst silug 32, avenue Albert 1% BP 312 92506 RUEIL
MALMAISON CEDEX cn wvue doblenir Fawtorisation d'exploiter une inslallalion de fabrication,
d'assemblage el de distibution d'organes de commandes et de régulation pneumatiques sur le
territoire de la commune de Lucd au 53, rue de Beauce |

Wi le dossier déposé & lappui de sa demandae ;

Vi l'ordonnance en date du 17 juin 2008 du président do Uibunal administratil d'Orléans portant
désignation du commissaire-enguatedr ;

“u Parrété prefectoral en date du 18 juillet 2008 ordonnant Farganisation d'une enquéte publique pour
une durée d'un mois du 23 septembre 2008 au 29 octobre 2008 inclus sur le territoire des communes
de Luisant, Mainvilliers, Chartres, Fontenay sur Eure ef Lucé |

Vu Faccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans ces communes de l'avis au public ;



Vu la publication en date du 5 et du 9 septembre 2008 de cet avis dans deux journac locaus |
Vu le registre d'enguéte et 'avis du commissaire enquéteur -

Vi les avis emis par les conseils municipaux des communes de |Luce, Fortenay sur Eure of
Mainvilliers ;

Vi les avis exprimeés par les différents services et organismes consultés ;
WU le rapport et les propositions en date du 19 janvier 2010 de l'inspection des installations classées ;
Vu l'avis en date du 5 fevrier 2010 du CODERST au cours duguel le demandeur a été entendy :

Vu la communication du projet d'arrété faite au directeur de la société ASCO JOUCOMATIC, gui n'a
formule aucune remarqgue dans le délai impart

CONSIDERANT gu'en application des dispositions de l'article L512-1 du code de Fenvironnement,
lautorisation ne peut étre accordée que si les dangers ou inconvénients peuvent &tre prévenus par
tes mesures gue spécifie 'arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation fixées par l'arrété préfectoral
d'autorisation doivent tenir compte, d'une part, de l'efficacité des technigues disponibles et de leur
economie, d'autre part de la qualité, de la vocation et de l'utilisation des milisux environnants, ainsi
que de la gestion equilibrée de la ressource en eau |

CONSIDERANT que le projet d'arrété a été soumis & I'exploitant et que celui-ci n'a formulé aucune
ohservation dans le délai imparti ;

CONSIDERANT que les conditions légales de délivianee de l'autorisation sant réunies,

Sur proposition de Monsieur le Secrétaire Générale de la préfecture d'Eure-et-Loir -

ARRETE

TITRE 1- PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS

CHAPITRE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE 1’AUTORISATION

ARTICLE 1.11. - EXPLOITANT TITULAIRE DE L’ AUTORISATION

La sociéte ASCO JOUCOMATIC dont le sigge social est situé 4 32, Avenue Albert 1% BE 312 — 92506
Rucil Malmaison Cedex est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexdées au présent
arrété, a exploiter sur le terrtoire de la commune de Lucé, au 53, rue de Beauce, {coordonnées
Lambert Il étendy X=535.062 et Y=2381.806), les installations détaillées dans les articles suivants,

ARTICLE L1.2 - INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou equipaments
exploites dans |'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclalure, sont de nature par leur
proximité ou leur connexité avec une installation soumise 4 autorisation a modifier les dangers ou
inconvenients de cette installation,
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Les dispositions des arrétés ministéricls existants rolatifs aux prescriptions génerales applicables aux
installations classees soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumises i
declaration incluses dans 'dtablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par la
present arrété préfectoral d'autorisation,

CHAPITRE 1.2, - NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. - LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIOQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS €T ASSEES
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ARTICLE 1.2.2, - SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sant situées sur les communes, parcelles et lieux-dils suivants ;
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ARTICLE 1.2.3. - CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISELS

L'atablissement comprenant 'ensemble des installations classées el connexes, est organisea de fa
fagon suivante ;
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CHAPITRE 1.3. - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE
D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposees, aménagdéos et exploitées
conformément aux plans el données technigues contenus dans les différents dossiers déposés par
l'exploitant, En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispasitions du présent arrété, des
arrétes complémentaires et les réglementations autres en vigLeur,
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CHAPITRE 1.4. - DUREL DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. - DUREE DI L'AUTORISATION

La presente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas été mise en service dans un
délai de trois ans ou n'a pas été exploitée durant deux annces consécutives, sauf cas de force
majeure,

CUHAPITE L.5. - MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1, - PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & leur mode d'utilisation au a leur
voisinage, el de nature & entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments
d'apprécialion.

ARTICLE L.5.2. - MISE A JOUR DES FTUDES D'IMPACT ET DE DANGERS

Les etudes dimpact et de dangers sont actualisées & l'occasion de toute madification importante
soumise ou non & une procédure dautarisation, Ces compléments sont systématiquement
communiques au Préfet qui pourra demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des
vérifications particuliéres, effectuée par un organisme extérieur expert dont le choix est saumis & son
approbation. Tous les frais engagés & cette occasion sont supportés par Fexploitant.

ARTICLE 153, - EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les equipements abandonnés ne doivent pas étre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque
leur enlévement est incompatible avec les conditions immediates d'exploitation, des dispositions
matérielles interdiront leur réutilisation afin de garantir leur mise en sécurité et la prévention des
accidents.

ARTICLE 1.54, - TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous |'article 1.2.1. du présent arrété
necessite une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 155, - CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol I'élablissement change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans le
mois fui suit |a prise en charge de exploitation.

ARTICLE 1.5.6. - CESSATION D'ACTIVITE

Sans prejudice des dispositions des articles R 512-74 et suivants du code de Fenvironnement, la
réhabilitation du site prévue a l'article R 512-76 du méme code est effectuée en vue de permettre un
usage industriel ne présentant pas de risque majeur particulier.

Sans préjudice des mesures de l'article R 512-74 du code de 'environnement pour Iapplication des
articles R 512-75 a R 512-79, 'usage & prendre en compte est le suivant -

Lorsqu'une installation classée est mise & larrdt définitif, l'exploitant notifie au préfet la date de cet
arrél trois mais / six mois (cas des carriéres et des centres de stockage de déchets) au moins avant
calui-ci.

La notification prévue ci-dessus indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arét de
lexploitation, la mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;
- l'evacuation ou 'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres
gue les installations de stockage de déchets, celle des déchols présents sur le site
= des interdictions ou limitations d'accés au site ;
- la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;
- la surveillance des effets de I'installation sur son environnement,

En outre, 'exploitant doit placer le site de linstallation dans un &tat tel gu'il ne puisse porter atteinta
aux intéréts mentionnés & larticle L. 511-1 et quil permette un usage futur du site déterming selon
le{s) usage(s) prévu(s) au premier alinéa du présent article.



CHAPITRE 1.6. - DELAIS ET VOIES DE RECOURS
Le present arréte est soumis & un contentiewx de pleine juridiction.
Il peut &tre déféré & la juridiction administrative

1. Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour oi
lesdits actes leur ont été notifiés ;

<. Par les tiers, personnes physigues ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raisan des inconvenients ol des dangers gue le fonctionnement de I'installation présente pour
les intéréts visés a larticle 1.511-1, dans un délai de guatre ans 4 compter de la publication au de
laffichage desdits actes, ce délai étant, le cas échéant, prolangé jusqu'a la fin d'une période de
deux annéas syivant la mise en activité de linstallation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le
voisinage d'une installation classée que postérieurement & laffichage ou & la publication de l'arrété
autarisant Fouverture de cette installation ou atténuant les prescriptions primitives ne sont pas
recevables a deéférer ledit arrété & la juridiction administrative.

CHAPITRE 1.7. -ARRETES, CIRCU LAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables & I'établissement les
prescriptions qui le concernent des textes cités ci-dessous

Datcs ) Textes

OTASA7 | Arrété du 07/05/07 relatil au contrdle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des fuides

— frigorigtnes utilisés dans les équipements [rigoritiques et climatique N
20W05 | Arrété relatil 4 I'évaluation et 4 la prise en commple de la probabilité d’oceurrence, de la cindtique,
de I'intensite des effets et de la gravité des conséquences des accidents potentiels dans les éudes de
o dangers des installations classées soumises 4 autorisation
| 2907705 | Arrété fixant ke formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
U028 | Arrété du 2 [Bvrier 1998 madifié relatif aux prélévements et 4 fa consommation d'enu ainsi gu'aus Gmissions
dle toute nature des installations classées pour la protection de Fenvironnement soumises i aulorisation
23008T | Arréld du 23 jaovier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans Penvirannemest par les installations
classées pour la protection de Venvironnement |

CHAPITRE 1.8. - RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET
REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrélé préfectoral sont prises sans préjudice des autres legislations et
reglementations applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de 'urbanisme, le
code du travail et le code genéral des collectivités territoriales, la réglementation sur les gquipements
S0US pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves,
La présente autorisation ne vaut pas permis de construire,

]



TITRE 2 — GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1. - EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, - OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'aménagement, 'entretien
el l'exploitation des installations pour ;
= limiter la consommation d'eau, et limiter les émissions de polluants dans Fenvironnement
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction
des guantités rejetées |
- prévenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chraniques
ou accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour |la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique,
Fagriculture, |a protection de la nature et de l'environnement ainsi que pour la canservation
des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. - CONSIGNLES D'EXPLOITATION
L'exploitant etablit des consignes dexploitation pour l'ensemble des Installations comportant

expliciternent les verifications a effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de
demarrage, de dysfonctionnement ou d'arré momentané de fagon & permettre en  toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arréte,

CHAPITRE 2.2, - RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES
CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. - RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de
maniere courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environnement tels que manches de
filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants.

CHAPITRE 2.3. - INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. - PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions approprices qui permettent d'intégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 23,2, - ES'I']IETIQHE
Les abords de linstallation, placés sous le contrédle de I'exploitant sont aménagés et maintenus en ban
etat de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier
(plantations, engazonnement....).

CHAPITRE 2.4. - DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS
lout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est
immediatement porté & la connaissance du Préfet par 'exploitarit,

CHAPITRE 2.5. - INCIDENTS QU ACCIDEN'TS

ARTICLE 251, - DECLARATION ET RAFPORT

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meilleurs délais & linspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation fqui sont de nature &
porter atteinte aux intéréts mentionnés a l'article L.511-1 du code de l'environnement.

f



Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection des installations classées, un rapport d'incident
est transmis par l'exploitant & linspection des installations classées, || précise notamment les
circonstances et les causes de laccident ou de lincident. les effets sur les parsonnes et
l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et

pour en pallier les effets & moyen ou long terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6. - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA
DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant dait établir el tenir & jour un dossier comportant les documents suivants -

- le dossier de demande d'autorisation initial,

- les plans tenus A jour,

- les récepisseés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises
a declaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétes préfectoraux relatifs aux installations soumises & autorisation, pris en application
de la legislation relative aux installations classées pour la pratection de I'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres repertoriés dans
le présent arrété,

Ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises pour
la sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition de l'nspection des installations classées sur |e site.

CHAPITRE 2.7. - RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
I INSPECTION
I'exploilant doit transmettre 4 l'inspection les documents suivants -

Article o Document (se référer a article cotrespondant)
| Article 1.5.1. Modification des installations
 Article 1.5.2, Mise & jour de 'éude de danpers ) _ y
Article 1.5.5. Changement d'exploitant
Article 1.5.6. Cessation d’activité
Adticle 2.5.1, Diéelaration des aceidents ef ingidents
Arlicle 9.2.5, Chrpanisme de contrdle des émissions senores

Atticle 9.3 2. Résultats d'auto-surveillaee




TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1, - CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. - DISPOSITIONS GENERALES

L'exploitant prend toutes les dispusitions nécessaires dans la conception, |'exploitation et 'entretien
des installations de maniere a limiter les émissions & l'atmosphére, y compris diffuses, notamment par
la mise en ceuvre de technologies propres, |e développement de techniques de valorisation, la collecte
selective el le traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques et la réduction des
guantites rejetées en optimisant notamment Fefficacité énergétique.

Les Installations de traitement devront &tre congles, exploitées et entrelenues de manigre & réduire
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur
fonction,

Les installations de traitement d'effluents gazeux doivent étre congues, explaitées ot entretenues de
maniere

- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,

- aréduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d'indisponibilité.

Si une indisponibifité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées,
I'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution ¢mise en réduisant ou
en arrétant les installations concernées. L'inspection des installations classées en sera informée.

Les consignes d'exploitation de I'ensemble des installations compartent explicitement les controles
effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de modification ou dentretien, de
facon & permeltre en toute circonstance le respect des dispositions du présent arrété.,

Le brilage a air libre est interdit & 'exclusion des essais incendie,

Les produits briles sont identifiés en gualité et quantita.
ARTICLE 3.1.2, - POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et
pour fue les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la séeurité publique.
La conception et 'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages
contre une swrpression interne devraient étres tels gue cet objectif soit satisfait, sans pour cela
diminuer leur efficacité ou leur fiabilité,

ARTICLE 3.1.3. - ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue |'établissement ne soit pas a l'origine de gaz
odorants, susceptibles d'incommader le voisinage, de nuire a la santé ou & la sécurité publigue,

ARTICLE 3.1.4. - VOIES DE CIRCULATION

Sans préjudice des reglements d'urbanisme, |'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envals de poussiéres et de matiéres diverses :

les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de

fente, revétement, etc.), el convenablement netloyées,

- les vehicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles gue le lavage des roues des
vehicules doivent &tre prévues en cas de besoin,

- les surfaces ol cela est possible sont engazannées,

- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.

Des dispositions equivalentes peuvent &tre prises en lieu et place do celles-ci,



ARTICLE 3.1.5. - EMISSIONS IMFFUSES ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les slockages de produils pulvérulents sont canfinés (récipients, silos, batiments fermés) et los
installations de manipulation, transvasement, transport de  produits  pulvérulents  sont,  sauf
impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de
reduire les envols de poussiéres. Si nécessaire, les dispositifs d'aspiration sont raccordés 4 une
installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions du présent arrété, Les gquipements
et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des risques dincendie ot
d'explosion (events pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs., ).

CHAPITRE 3.2. - CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. - ISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Toul rejot
non prevu au présent chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit,

l.es ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu récepteur.

Les rejets a latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et dvacués, aprés
traitement éventuel, par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets,
La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché & l'atmosphére, est
concue de fagon a favoriser au maximum I'ascension des gaz dans 'atmosphére. La partie terminale
de la chemingée peut comporter un canvergent réalisé suivant les regles de l'art lorsque la vitesse
d'gjection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée, L'emplacement de ces
conduits est tel qu'il ne peut v avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les
conduits ou prises d"air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et
la variation de la section des conduits au voisinage du débouché est continue et lente.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et
canalisés, sans préjudice des régles relatives a I'hygigne et a la séeurité des travailleurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet
sont repris  cl-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour la mesure des particules) de
maniere a permettre des mesures représentatives des émissions de polluants & I'atmosphére. En
particulier les dispositions de la norme NF 44-052 (puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces paints doivent étre aménagés de manicre a étre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sécurité, Toutes les dispositions doivent également étre prises pour faciliter
lintervention d'organismes extérieurs & la demande de l'inspecteur des installations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme et/ou I'arrét des installations ainsi fue les
causes de ces incidents et les remédes apportés sont également consigneés dans un registre.

La dilution des rejets almosphérigues est interdite.

ARTICLE 3.2.2. - CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES

MY de condiil Instatliliogs raccondies
1 Poztes de collage
2 Lréraissage au porchloréthyléne amlianes machane Branson
| 3 Darmissitee an perchloéihviine charsement machine Lransom
q Atelier Tarpoprint avec fontaine de selloyare




ARTICLE 3.23, - CONDITIONS GENERALES DE REJIT

e Diarigire . el e Tt e MRk sominal en Nmdh Vilcase mini d épection enm's
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Le debit des eflluents gazeux est exprime en métres cubes par heurs rappoité 4 des conditions nomalistes te lempératurs

{273 kehins} of de prassion (101,32 Kilopascals) aprés déduction de Ja vapeur d'eau {gar secs),

ARTICLE 3.2.4.
ATMOSPHERIQUES

Les rejets issus des installations doivenl respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les

VALLEURS

LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS  LES

volumes de gaz etant rapportes a des conditions narmalisées de température (273 kelvins) et de
pression (101,3 kilo pascals) aprés déduction de la vapeur d'eau (gaz 5ecs).

Se reporter au chapitre 8,1

REIETS

I




TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1. - PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTICLE 4.1.1 - ORIGINE DES APPROYISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations, le remplacement du matériel, pour limiter la consommation d'eau de I'établissement.

La consommation annuelle provenant du réseau public est de I'ordre de 8 000 m®.

ARTICLE 4.1.?.. - PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS D'EAU ET LES REJETS AQUEUX
EN CAS DE SECIIERESSE
En periode de sécheresse, 'exploitant daoit prendre des mesures de restriction d'usage permeltant :

- delimiter les prélévements aux strictes nécessités des processus industriels

- dinformer le personnel de la nécessité de préserver au micux la ressaurce en eau par toute
mesure d'économie |

- d'exercer une vigilance accrue sur les rejets que Pétablissement génére vers le milieu naturel,
avec notamment des observations journalieres et éventuellement une augmentation de la
periodicité des analyses d'auto surveillance

- de signaler toute anomalie qui entrafnerait une pollution du cours d'eau ou de la nappe d'eau
soulerraine.

5i, a guelque échéance que ce soil, l'administration décidait dans un but d'intérét général, natamment

du paint de vue de la lutte contre la poliution des eaux et leur régénération, dans le but de satisfaire ou

de concilier les intéréts mentionnés a Particle .211-1 du code de l'environnement, de la salubrité

publique, de la police et de la répartition des eaux, de modifier d'une maniére temporaire ou définitive

Fusage des avantages concedés par le présent arrété, le permissionnaire ne pourrait réclamer aucune

indemnité,

ARTICLE 4.1.3, - PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE
PPRELEVEMENT
Article 4131 - Réveau d'alimentation en e potadie

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant
des garanties équivalentes sont installés afin disoler les réseaux deaux industrielles et pour éviter
des retours de substances dans les réseaux d'adduction d'eau publique.

CHAPITRE 4.2. - COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1, - DISPOSITIONS GENEHALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liguide non prévu au présent chapitre et
au CHAPITRE 4.3 ou non cordorme & leurs dispositions est interdit.,

A lexception des cas accidentels ol la sécurité des persannes ou des installations serait com pramise,
il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un
traiterment ou étre détruits et le milieu réceptour.

ARTICLE 4.2.2. - PLAN DES RESEAUX

Un schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont etablis par l'exploitant, réguliérement mis a
Jour, notamment aprés chagque madification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de
linspection des installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.



Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre -

= lorigine et la distribution de l'eau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de [alimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnecteurs ou tout autre dispositif permettant un isolement avec la distribution
alimentaire, ...}

- les secteurs collectds et les réseaux associés

- les ouvrages de toutes sortes (vannes, compleurs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs paints de controle et les points de rejet de loute
nature (interne ou au miliew).

ARTICLE 4.2.3. - ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus el aménagés de manicre 4 8tre curables, étanches

et résister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles

d'y transiter,
L'exploitant s'assure par des controles appropriés el préventifs de leur bon état et de leur tanchéite.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux regles en vigueur,
Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a l'intérieur de
I'établissement sont adriennes.

ARTICLE 4.2.4, - PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A I'ETABLISSEMENT

Les effluents agueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux
d'egouts ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces egauts, eventuellement par
mélange avec d'autres effluents.

Avticle £.2.4.1. = Isalentent avee fex milicny

Un systeme doit permettre Fisolement des réseaux d’assainissement de |'établissement par rapport a
exterieur. Ces dispositifs sont maintenus en étal de marche, signalés et actionnables en toute
circonstance localement etfou & partir d'un poste de commande, Leur entretien préventif et leur mise
en fonctionnement sont définis par consigne.

CHAPITRE 4.3. - TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION
ET LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. - IDENTIFICATION DES EFFLUENTS
L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants -

les eaux usées : les eaux vannes, les eaux des lavabos, les eaux du restaurant,

les eaux exclusivement pluviales et non susceptibles d'étre polluges

les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées, les eaux de voiries, parking

les eaux de la zone de lavage (type karcher pour chariots et tapis de sol... ), purges de
chaudiéres

ARTICLE 4.3.2. - COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traiterment;

ol vk bl e

La dilution des eflluents est interdite. En aucun cas elle ne doil canstituer un mayen de respecter les
valeurs seuils de rejets fixées par le présent arrété. || est interdil d'abaisser les concentrations en
substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement
des effluents normaux de I'établissement ou celles nécessaires 4 la bonne marche des installations de

traitement.

Les rejets directs au indirects d'effluents dans la (les) nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieusx
de surface non vises par le présent arréte sont interdits.



ARTICLE 4.3.3, - GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des eflluents
agueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété, Elles sont
entretenues, explaitées et surveillées de maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou
a faire face aux variations des caractéristigues des effluents bruts (debit, température, composition...}
¥ compris a 'ocecasion du démarrage ou d'arrét des installations.

Sioune indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de
conduire & un dépassement des valeurs limites imposées par le présent arméts, Mexplaitant prend les
dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besain les
fabrications concernées,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs pravenant du traitement des
eflluents ou dans les canaux a ciel ouvert (conditions anaérobics notamment),

ARTICLE 4.34. - ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux parametres permettant de s'assurer de la banne marche des installations de traitement
des eaux polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale

et cantinue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de
collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et

les résultats des mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procéde,

ARTICLE 4.3.5, - LOCALISATION DES POINTS DE REJET

Les réseaux de collecte des effluents générés par I'Stablissement aboutissent au(x) point(s) de rejet
qui présente(nt) les caractéristiqgues suivantos -
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ARTICLE 4.3.6. -CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DLS OUVRAGES DE REIET

Article 4.3.6.1, - Conception

Les dispositions du présent aréteé s'appliguent sans préjudice de |'autorisation déliviée par la
collectivite a laquelle appartient le réseau public et Fouvrage de traitement collectif, en application de
Farticle L.1331-10 du code de |la santé publique. Cette autorisation est transmise par 'exploitant au

Prefet,

Avticle 4.3.0.2. - dménagement

Article 4.3.6.2.1 - Amegnagement des poitils de prélévements

Sur chagque ouvrage de rejet d'effluents liguides est prévu un paint de prolevement d'échantillons ot
fes points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...},




Ces points sont amenages de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute sécurité, foutes les dispositions doivent également &tre prises pour faciliter les interventions
d'organismes extérieurs a la demande de linspection des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir libre
acces aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu recepteur.

Article 4.5.6.2.2, - Baction de mesure

Ces points sont implantés dans une secction dant les caractéristiques (rectitude de la conduite a
lamaont, qualité des parois, régime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures représentatives
de maniere & ce (ue la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a
l'aval et que l'effluent soit suffisamment homaogéne.

Article £,.3.6.3. - Equipements

Les systemes permettant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrament et permettent la conservation des échantillons a une tempirature de 4°C ;

ARTICLE 4.3.7. - CARACTERISTIQUES GENERALES DE L’ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent tre exempts :

- de matiéres floltantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milieu naturel, directement ou
indirectement, des gaz ou vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes,

- de tout produit susceptible de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matidres
deposables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver
le bon fonctionnement des ouvrages.

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes -

- Température : = [30°Cc | °C

- pH : compris entre 5,5 et 8.5

- Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesurée en un point
représentatif de la zone de mélange inférieure & 100 mg Pt/

ARTICLE 4.3.8. - GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES FAUX RESIDUAIRES INTERNES A
LETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont cangus pour évacuer séparément chacune des diverses catégaties
d'eaux polluges issues des activités ou sortant des ouvrages d'épuration interne vers les traltements
appropriés avant d'étre évacudes vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevair,

ARTICLE 4.3.9, - T.ES EAUX USEES
Les eaux usees sont lraitées en conformité avec les régles sanitaires et d'assainissement en vigueur.
ARTICLE 4.3.10. - LES FAUX PLUVIALES NON POLLUEES

Les rejets des eaux pluviales non polluées se font dans le réseau communal de collecte des eaux
pluviales.

ARTICLE 4.3.11. - LES FAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D'ETRE POLLUELES

Les rejets des eaux pluviales susceptibles d'étre polluges se font également dans e réseau communal
de collecte des eaux pluviales. Seul le collecteur F est équipé d'un séparateur d'hydrocarbures, Tous

les collecteurs du réseau eaux pluviales sont munis d'obturateurs afin de pouvoir placer le site en
retention en cas de pollution.

ARTICLE 4.3.12. - LES FAUX DE LAVAGE
Les eaux de lavage (de type karcher) doivent étre traitées avant rejet a minima par un débourbeur
deshuileur & abturation automaticue,

Les purges de chaudiére sont rejetées dans e réseau dassainissement communal,



ARTICLE 4.3.13. - VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'explaitant est tenu de respecter avant rejet des eaux pluviales non polluges dans le milieu récepteur
considére, les valeurs limites en concentration et flux ci-dessous définies -

Retférence du rejet vers le milieu récepteur : N° 2, 3 et 4 (CF. repérage du rejet sous I'article 4.3.5)

b e Paramétre | Concentration maximale (mefl) | Méthode de référence 2
pH entre 3.5 el 85 0u 9587 va

[ ) neutralisation alealine}
Muatidres en suspension tolales (MEST) 35 NEFT 90 105

_DCO (sur effluent brut) 123 NET 90 101
DBOS (sur elfluent hme) o NFT 90 103
Hydrocarbures totaux (HCT) ) 5 NF [N 50 9377.2




TITRES- DECHETS

CHAPITRE 5.1. - PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, - LIMITATION DT LA PRODUCTION DE DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, laménagement, et
I'exploitation de ses installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en
limiter la production,

A celle fin, il doit

= limiter & la source la quantité et la toxicité de ses déchets en adoptant des technologies propres,

- trier, recycler, valoriser ses sous-produits de fabrication ;

- sassurer du traitement ou du pré-traitement de ses déchels, notamment par voie physico
chimigue, biologigue ou thermigue ;

- s'assurer, pour les dechets ultimes dont le volurne doit &tre strictement limité, d'un stockage dans
les meilleures conditions possibles.

ARTICLE 5.1.2 - SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue & l'intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux ou nan)
de facon a faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques.

Les dechets dangereux sont définis par l'article R 541-8 du code de 'environnement

Les dechets d'emballage vises par les articles R 543-66 & R 543-72 du code de I'environnement sant
valorises par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de
l'énergie,

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R 543-3 4 R 543-15 du code de
Fenvironnement et R.543-40 du code de 'environnement portant réglementation de la recuperation
des huiles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du 28 janvier 1999), Elles sont
stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les melanges avec de l'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaming par des PCB.
Les piles et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions des articles R
543-127 a R 543-135 du code de l'environnement relatifs a I'élimination des piles et accumulateurs
usagas,

Les pneumatiques usagés doivent étre élimings conformément aux dispositions des articles R
543-137 & R 543-151 du code de 'envirannement; ils sont remis a des operateurs agrees (collecteurs
ou exploitants d'installations d'élimination) ou aux professionnels qui utilisent ces déchets pour des
travalix publics, de remblaiement, de génie civil ou pour l'ensilage,

Les dechets d'eguipements électrigues et électroniques sant enlevés et traités selon les dispasitions
des articles R 543-196 3 R 543-201 du code de 'environnement

Les huiles usagees doivent étre remises & des opérateurs agréés (ramasseurs od exploitants
d'installations d'élimination).

Les transformateurs contenant des PCE sont éliminés, ou décontaminés, par des entreprises agréées,
conformement aux articles R 543-17 4 R 543-41 du code de I'onvironnement.

ARTICLE 5.1.3. s CONCEFTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE
TRANSIT DES DECIIETS

Les dechets et résidus produits, entreposés dans I'établissement, avant leur traitement ou leur
élimination, doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention
d'un lessivage par des eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
envols el des odeurs) pour les populations avaisinantes et |'envirannement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont
réalisées sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des éventuels liquides épandus
el des eaux maotéoriques souilléos,

If



L'elimination des déchets entreposés doil élre faite régulieérement et aussi sauvert fue necessaire, de
fagon a limiter limportance et la durée des stockages temporaires. La guantité de déchets entreposes
sur le site ne doit pas dépasser la quantité mensuelle produite ou la guantité d'un lot normal
d'expédition vers l'installation de traitement. En tout état de cause, le stockage temporaire ne dépasse
[rers un an,

ARTICLE 5.1.4. - DECHETS TRAITES OU ELIMINGS A L'EXTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT

L'exploitant traite ou fait éliminer les dechets produits dans des conditions propres a4 garantir les
interéts visés a larticle 1.511-1 du code de l'environnement. |l s'assure gque les installations
destinataires (installations de traitement au intermédiaires) sont régulierement autorisées ou déclarées
a cet effet au litre de la |Egislation sur les installations classées,

ARTICLE 515, - DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L'ETABLISSEMENT
Toute elimination de déchets dans |'enceinte de |'établissement est interdite.

ARTICLE 5.1.6. - TRANSI'ORT

Charque lat de dechets dangereux cxpédié vers lextérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi
élabli en application de l'arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des déchets
dangercux mentionné & Farticle R 541-45 du code de 'environnement,

Les opérations de transport de déchels doivent respecter les dispositions des articles R 541-40 a B
541-61 du code de l'environnement relatifs au transport par route au négoce et au courtage de
dechets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés par Pexplaitant, est tenue a la dispasition de
linspection des installations classées.

ARTICLE 5.1.7. - EMBALLAGES INDUSTRIRLS

Les dechets d'emballages industriels doivent 8tre éliminés dans les conditions des articles R 543-66 &
R 543-72 du code de I'environnement relatifs a I'élimination des déchets et 4 la recuperation des
matérialx et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les détenteurs ne sont pas des
menages.



TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1. - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1, - AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étie 4
l'origine de bruits transmis par voie agrienne ou solidienne, de vibratians mécaniques susceptibles de
comprometire la santé ou la sécurite du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
Fenvirannement par les installations relevant du livre V — titre | du Code de |'Environnement, ainsi (L
les regles technigues annexées a la circulaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniqueas
émises dans lenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6.1.2. - VEHNTCULES ET ENGINS

Les vehicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a intérieur
de I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont canformes a la
reglementation en vigueur {les engins de chantier doivent repondre aux dispositions des articles R
517-1 & R 571-24 du code de |'environnement).

ARTICLE 6.1.3. - APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de tout appareil de communication par voie acoustigue (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs
...) génant pour le voisinage est interdit sauf si leur emplai est exceptionnel et réservé A la prévention
ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

CHAPITRE 6.2, - NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.21. - HORAIRES DE FONCTIONNEMENT DE L' INSTALLATION

Linstallation fonctionne en 3 fois 7 heures 6 jours par semaine.

ARTICLE 6.2.2. - VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

v de bt wmbiant existil demns Ennergence admissible pour la période alfing de 7)1 Emergenee admissible ponr Ta e iocde al lant de
lesomes 3 émerpence réglementiée (el e bruil de it 220 sauf dimaniches et jours [drids 22h i Th, ainsi gue des dimanches o jous Tod

I"étalslissernml )

Supcricer 245 dii A} SdR(A) 3 AB(A)

ARTICLE 6.2.3, - NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Artiefe 6.2.3.1. = Tnstallations

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limile de propriéte de 'Gtablissement les
valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journée

| PLRIONE BE 10OUR FERIODE DE WU
PERICLES ‘ Adlamt e Tha 200, Allan) de 22104 7h,
s € dimunches of jowng fies) fnins gue dimanches el jours Térids)
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Les emissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence
supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau figurant & l'article 6.2.2., dans les zones a
émergence réglementée.



CHAPITRE 0.3, -VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécanigues génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité
des hiens ou des personnes, les points de contrdle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi
gue la mesure des niveaux vibraloires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles
techniques annexées a la circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations
mecaniques emises dans 'environnement par les installations classées.

4



TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQULES

CHAPITRE 7.1. - PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents
susceptibles de concerner les installations et pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa
responsabifité les mesures appropriées, pour obtenir et maintenir cette prévention des risgues, dans
les conditions normales d'explaitation, les situations transitoires et dégraddées, depuis la construction
jusgu'a la remise en état du site aprés 'exploitation.

I met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir 'application et le maintien ainsi que pour
detecter et corriger los écarts éventuels,

CHAPITE 7.2. - CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.21. - INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
PRESENTES DANS I'ETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents |ui permettant de connaitre la nature et les
risques des substances et préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier
les fiches de donnees de sécurité prévues par larticle R.231-53 du code du travail. Les
incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en ceuvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents,
La conception et 'exploitation des installations en tiennent compte.

L'inventaire et 'etat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre
présentes dans ['etablissement (nature, état physique et guantité, emplacements) en tenant compte
des phrases de risques codifiées par la réglementation en vigueur est constamment tenu & jour. Cet
inventaire est tenu a la disposition permanente des services de secours et de linspection des
installations classées,

ARTICLE 7.2.2. - ZONAGE DES DANGERS INTERNES A LETABLISSEMENT

L'exploitant identifie les zones de [Fétablissement susceptibles d'étre & ['origine d'incendie,
d'emanations toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses
stockées ou utilisees ou d'atmosphéres nacives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon
permanente ou semi-permanente dans le cadre du fonctionnement normal des installations, soit de
maniére épisodique avec une faible fréguence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés el reportées sur un plan systématiquement
tenw & jour,

La nature exacte du risque (atmosphere potentiellement explosible, etc.) et les consignes & observer
sont indiquées a lentrée de ces zones et en tant que de besoin rappelées a lintérieur de celles-ci.
Ces consignes doivent étre incluses dans les plans de secours 5'ils existent.

CHAPITRE 7.3. - INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.3.1. - ACCES ET CIRCULATION DANS I'ETABLISSENMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables a lintérieur de 'établissement. Les régles sont
portées a la connaissance des intéressés par une signalisation adaptée el une information appropriée,
Les voies de circulation et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de
proprete et degagées de tout objet susceptible de géner e passage. Ces voles sont aménagées paur
que les engins des services d'incendie puissent évoluer sans difficulte.

L'ensemble des installations est efficacement cldturé sur la totalité de sa périphérie.

AU moins deux acces de secours éloignés lun de l'autre, e, le plus judicieusement placés pour Gviter
d'étre exposes aux consequences d'un accident, sont en permanence maintenus accessibles de
lextérieur du site (chemins carrossables,..) pour les mayens d'interventian.

Arvticle 7311 - Garvdicnnape cf contrile des accds

Aucune persanne etrangire & |'etablissement ne doit avoir libre acciés aux installations.
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L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acces, ainsi gua la connaissance
permanenta des personnes prisentes dans MNétablissement,

Le responsable de letablissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne
déleguee techniguement compétente en matiére de sécurité puisse étre alerté el interveni rapidement
sur les lieux en cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Avticle 7.3.1.2 -Cavactéristiques minimales des voiey

Les voies auront les caracténstiques minimales suivantes -

- largeur do la bande de roufomeant 7 3,50 m

- fayon intérisur de giration ;11 m

- Navteur bbre ;350 m

- résistance dia charge * 13 lonnes par essieu,

ARTICLE 7.3.2. - BATIMENTS ET LOCAUX

Les baliments et locaux sont congus et aménages de facon a pouvelr détecter rapidement un départ
d'incendie el s'opposer & la propagation d'un incendie.

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
degagées pour faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi gue lintervention des secours
en cas de sinistre,

ARTICLE 7.3.3. - INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations eélectrigues doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformeément aux normes
en vigueur.

La mise a la terre est effectuée suivant les régles de l'art.

Le matériel electrigue est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point & ses
specifications technigues d'origine.

Les conducteurs sont mis en place de maniére & aviter tout court-circuit.

Une vérification de Fensemble de l'installation électrique est effectuée au minimum une fois par an par
un organisme compétent gui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son
rapport, L'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises,

Article 73,31, - Zones i atmosphére explosible

Les dispositions de larticle 2 de l'arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des
installations électriques des élablissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion, sont applicables 4 l'ensemble des
zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion
est porté & la connaissance de l'organisme chargé de la vérification des installations glectriques.

Dans les zones ou des atmosphéres explosives définies conformément l'article 7.2.2, peuvent se
preésenter les appareils doivent étre réduits au strict minimum. lls doivent étre conformes aux
dispositions du décret n” 96-1010 du 19 novembre 1996 modifié relatif aux appareils et systémes de
protection destinés & étre utilisés en atmosphére explosive.

Les masses metalligues contenant etfou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges électrostatiques sant mises a la terre et reliées par des liaisons
equipotentiefles.

CHAPITRE 7.4, - GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES
SUBSTANCLES DANGEREUSLES

ARTICLE 7.4.1. - CONSIGNES D'EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les operations compoartant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de lour
nature ou de leur groximité avec des installations dangereuses, et la conduite des installations, dont le
dystonctionnement aurait par leur développement des conségquences dommageables pour e
voisinage et l'environnement (phases de deémarrage et d'arrét, fonctionnement normal, entretien.,..)
font I'objet de procédures et instructions d'exploitation écrites et contrilées.



Ces consignes doivent notamiment indiquer :

- linterdiction de fumer ;

- l'interdiction de tout britlage & I'air libre -

- linterdiction d'apparter du feu sous une forme quelcongue a proximité du dépot ;

- |'obligation du « permis d'intervention » ou « permis de feu » -

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de Finstallation (électricité, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des porles coupe-feu, obiuration des écoulements d'Ggouts
notamment) ;

- les moyens dextinction & utiliser en cas d'incendie -

- la procedure dalerte avec les numéros de téléphone du responsable dintervention de
I"etahlissement, des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.4.2. - SURVEILLANCE DE L'INSTALLATION

L'exploitation doil se faire sous la surveillance de personnas nommément désignaes par Fexploitant et
ayant une connaissance de |a conduite de l'installation et des dangers et inconvénients des produits
stockés au utilisés dans Finstallation.

ARTICLE 7.4.3. - VERIFICATIONS PERIODIQULS

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mises en ceuvre ou entreposées des
substances et préparations dangereuses, ainsi que les divers moyens de secours et dintervention font
l'abjet de vérifications périodigues. || conviant, en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement de
canduite el des dispositifs de sécurité.

ARTICLE 744, - INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme guelcangue dans les zones de
dangers présentant des risques dincendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet
d'un permis d'intervention spécifigue.

ARTICLE 745, - FORMATION DU PERSONNEL

Qutre laptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, v compris le
personnel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite &
tenir en cas d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens dintervention.

Des mesures sont prises pour verifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cetle formation comparte notamment ;

- toutes les infarmations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimigues et opérations de
fabricatioh mises en oeuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurité prévues parle
présent arrété, ainsi quun entrainement régulier au maniemeant des maoyens dintervention
affectés & lour unité,

ARTICLE 74.6, - TRAVAUX D'ENTRETIEN LT DE MAINTENANCE

Taus les travaux d'extension, modiflication ou maintenance dans les installations ou a proximité des
zones a risque inflammahle, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli
definissant notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de leur intégration au sein
des installations ou unités en exploitation et les dispositions de conduite et de surveillance a adapter,

Les travaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source
chaude par exemple) ne peuvent étre effectués gu'aprés déliviance d'un « permis dintervention » et
eventuellement d'un « permis de feu » et en respectent une consigne particuliére

Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent
étre etablis et visés par Fexploitant ou une personne qu'il aura nommément désignee. Lorsque les
travaux sont effectuds par une entreprise extérieure, le « permis dintervention » et éventuellement le
«permis de feus el la consigne particuliere doivent élre signés par l'exploitant et |'entreprise
exterieure ou les personnes quiils auronl nommement désignées.
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Article 7.4.6.1, - Contenn du permis de travail, de fen

Le parmis rappelle notamment :

- les motivations ayvant conduit & sa déliviance,

- ladurée de validité,

- la nature des dangers,

- letype de matériel pouvant étre utilisé,

- les meswres de prévention & prendre, notamment les vanfications d'atmosphére, les risques
d'incendie et d'explosion, la mise en séeurité des installations,

< les moyens de protection & mettre 8n ceuvre nolamment les pratections individuelles, les moyens
de lutte {incendie, ete.) mis & la disposition du persannel effectuant les travaux.

Tous les travaux ou interventions sont précédés, immeédiatement avant leur commencement, d'une

visite sur les lieux destinée & vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux et avant la reprise de l'activité, une réception est réalisée par l'exploitant ou son

représentant et le représentant de 'éventuelle entreprise extérieure pour vérifier leur bonne exécution,

et l'évacualion du matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est

verifiee et attesioe,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de

I'établissement peuvent faire |'objet d'une procédure simplifiée.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieures & I'établissement n'interviennent pour

tout travaux ou intervention gu'aprés avoir obtenu une hahilitation de 'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des critéres d'acceptation, des critéres de revocation, of des

contriles réalisés par I'établissement.

En outre, dans le cas dintervention sur des équipements importants pour la sécurité, l'exploitant

s'assure

- on préalable aux travaux, que ceux-ci, combingés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas
la sécurite des installations,

- alissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits éléments est intégralement
restaurée.

CHAPITRE 7.5, - MESURES DE MAITRISE DIS RISQUES

ARTICLLE 7.5.1. - LISTE DES MESURES DE MAITRISE DES RISQUES

L'exploitant redige, en tenant compte de 'étude de dangers, la liste des mesures de maitrise des
risques. Il identifie & ce titre les équipements, les paramétres, les consignes, les modes opératoires et
les formations afin de maitriser une dérive dans toutes les phases d'exploitation des installations
{fonctionnement normal, fonctionnement transitoire, situation accidentelle ...} susceptible d'engendrer
des conséguences graves pour hamme et Fenvironnement

Cette liste est intégrée dans le systeme de gestion de |a séeurité, Elle est tenue a la disposition de
linspection des installations classées et fail 'objet d'un suivi rigoureux.

Ces dispositits sont contrélés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité décrit dans I'étude da
dangers. en état de fonctionnement selon des procédures éorites.

Les opérations de maintenance et de vérification sont enregistrées et archivées,

En cas dindispanibilité d’un dispositif ou élément d'une mesure de maitrise des risques, lnstallation
est arrétée et mise en seécurite sauf si Fexploitant a défini et mis en place les mesures compensatoires
dont il justifie Fefficacité et la dispanibilité,

ARTICLE 7.5.2. - ALIMENTATION ELECTRIQUE

Les equipements et parametres importants pour la sécurité doivent pouvoir étre maintenus en service
ol rnis en position de sécurité en cas de défaillance de l'alimentation électrique principale.

Les réseaux electriques alimentant ces équipements importants pour la sécurité sont indépendants de
sorte qu'un sinistre n'entraine pas fa destruction simultanée de lensemble des réseaux d'alimentation.
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ARTICLE 7.5.3, - UTILITES DESTINEES A UEXPLOTTATION DES INSTALLATIONS

L'exploitant assure en permanence la fourniture ou la disponibilité des utilitds qui permettent aux
installations de fonctionner dans leur domaine de sécurité ou alimentent los Sruipements importants
CONCOUrant a la mise en sécurité ou a larrét d'urgence des installations.

CHAPITRE 7.6. - PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLLES

ARTICLE 7.6.1. - ORCANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une cansigne écrite doit préciser les vérifications & effoctuer, en particulier pour s'assurer
periodiquement de I'etancheéité des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en sepvice
apres arrét d'exploitation. et plus généralement aussi souvent que le justifieront les conditions
d'exploitation,

Les vérifications, les opéralions d'entretien et de vidange des rétentions doivent Stre natées sur un
registre special tenu a la disposition de |'inspection des installations classées,

ARTICLE 7.6.2. - ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservairs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereusx d'un
volume supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur content, e
numera et le symbole de danger défini dans la réglementation relative & I'étiguetage des substances
et préparations chimigues dangereuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mabiles, les
symboles de danger ou les codes corespondant aux produils daivent étre indiqués de fagon trés
lisible.

ARTICLE 7.6.3. - RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de eréer une pollution des eaux ou des sols
est associé a une capacite de rétention dont le volume est au mains égal a la plus grande des deux
valeurs sujvantes |

- 100 % de la capacité du plus grand réservair,
- 50 % de la capacité des réservoirs assaciés,

Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires,

Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou égale a 250 litres, la capaciteé de
rétention est au moins égale & ¢
- dans le cas de liquides inflammables, 4 l'exception des |ubrifiants, 50 % de la capacité totale
des filts,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des flits,
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale & la capacité totale lorsgue celle-ci est infériaure a
800 |,

La capacité de rétention est élanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste 4 Iaction physiue
et chimique des lluides et peul étre contrdlée & tout momenl. Il en est de méme pour son eventuel
dispositif d'obturation gui est maintenu fermé en permanence.

Les capacilés de rétention ou les réseaux de collecte ol de steckage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vidange par simple  gravite dans le réseau
drazsainissement ou le milieu naturel,

La conception de |a capacité est telle que toule fuite suvenant sur un réservoilr associe v soit
recuperee, compte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et |e
sommet du réservair,

Ces capaciles de retention doivent tre construites suivant les régles de lart, en limitant notamment
les surfaces susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite,

Les dechels et résidus produits considérds comme des substances au préparations dangereuses sont
stockés, avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions ne présentant pas de
risques de pollution (préverition d'un lessivage par les eaux metéariques, d'une pollution des eaux
superficielfes el souterraines, des envals el des edeurs) pour les populations avaisinantes et
Fenvironnemenl.
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Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme
des substances oU préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rélention étanches et
amenagaes paur la récupération des eaux météoriques,

ARTICLE 7.6.4. - RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pauvair étre contralée a tout
mament.

Les matériaux utilisés doivent &tre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter
toute reaction parasite dangereuse. Les réservoirs non mobiles sont, de maniére directe ou indirecte,
ancres au sal de fagon & résister au moins a la poussée d'Archiméde.

Les canalisations doivent étre installées & 'abri des chocs et donner toute garantie de résistance aux
actions mecaniques, physiques, chimigues ou électrolytigues. |l est en particulier interdit d'intercaler
des tuyauteries flexibles entre le réservair et les robinets ou clapets 'arrét, isolant ce réservair des
appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. - REGLES DE GESTION DES HTDCK:'!.CI'_'-S EN RETENTION

Les reéservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont [}5 A550CIES a une meme
retention.

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs au
dangereux pour l'environnement, n'est autdrisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés
en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions
du présent arrété,

L'exploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence, A
cet effet, l'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété,

ARTICLE 7.6.6. - STOCKAGE SUR LES LIEUX D'EMPLOI

Les matieres premiéres, produits intermeédiaires et produits finis considérés comme des substances
ou des preéparations dangereuses sont fimités en quantité stockée et utilisée dans les ateliers au
minimum technigue permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.6.7. - TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHTARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et reliées a des
rétentions dimensionnées selon les régles de lart. Des zones adéquates sont aménagées pour le
stationnement en sécurité des véhicules de ftransport de matigres dangereuses, en attente de
chargement au de déchargement,

Le transport des produits a lintérieur de ['établissement est effectué avec les précautions nécessaires
pour éviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...).

En particulier, les transferts de produits dangereux & I'aide de réservoirs mobiles s'effectuent suivant
des parcours bien déterminés et font l'objet de consignes particuligres.

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou liquefigs)
sont effectués sur des aires étanches el aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sonl équipés de maniére a pouvair vérifier leur niveau de rem plissage a tout moment et
empécher ainsi leur débardement en cours de remplissage.

Ce dispositil de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut,

Les dispositions necessaires doivent tre prises pour garantir que les produits utilisés sont conformes
aux specifications techniques gue requiert leur mise en ceuvre, quand celles-ci conditionnent la
séclrnita,

ARTICLE 7.6.8. - ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit
prioritairement la filiére déchets |la plus appropriée. En tout état de cause, leur éventuelle évacuation
vers le milieu naturel s'exécute dans des conditions conformes au présent arété.



CHAPITRE 7.7. - MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.7.1. - DEFINITION GENERALLE DES MOYENS

I'établissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre et repartis. en fonction de la
localisation de ceux-ci conformément & I'étude de dangers.

ARTICLE 7.7.2. - ENTRETIEN DES MOYENS D' INTERVENTION

Les equiperments sonl maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

L'explaitant doit pouvoir justifier, auprés de linspection des installations classées, de lexécution de
ces dispositions, |l doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d'essais pérodiques de
ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent élre inscrites sur un
registre tenu & la disposition des sewvices de la protection civile, dincendie el de secours et de
linspection des installations classées,

ARTICLE 7.7.3. - RESSOURCES EN EAL ET MOTUSSI

L'exploitant doit disposer de ses propres moyens de lutte contre lincendie adaptés aux risques &
défendre, et au minimum les moyens définis ci-apres -

- des exlincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &re judicieusement
repartis dans |'établissement et notamment & proximité des deépéts de matiéres combustibles
et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets :

- 2 poteaux d'incendie alimentés par le réseau public d'un débit de 120 m¥h

- 12 robinets d'incendie armés :

- te systeme de détection automatique d'incendie

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en quantité adaptée au
risque, sans étre inférieure & 100 litres et des pelles ;

- des moyeans hydrauligues supplémentaires situés hors flux thermigues et garantissant un

apport de 360 m® d'eau,

ARTICLE 7.7.4. - CONSIGNES DE SECURITE

Sans prejudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du
présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans les
procedures et instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lieux fréquentés par |e
personnel,

Ces consignes indiguent notamment :

- linterdiction d'apperter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualilatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre,
stackées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avair
des conséquences directes ou indirectes sur Fenvironnement, la sécurité publiqgue ou e
maintien en sécurité de linstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation [eloctricite, réseauy de
fiuides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d'évacuation des déchets of caux
souilldes en cas d'épandage accidentel,

= les moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les numéros de téléphane du responsable dintervention de
I'etablissement, des services d'incendie et de secours, et

- la procedure permettant, en cas de |utte contre un incendie, disaler le site afin de prevenir
tout transfert de pollution vers le milieu récepteur.

ARTICLE 7.7.5 - CONSIGNES GENERALES D' INTERVENTION

Des consignes ecrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du
persanncl ot dappel des sccours extérieurs auxguels l'ewploitant aura communigué un exemplaire. Le
personnel est entraine & lapplication de ces consignes.



Avticle 7.7 8. f, - Plan ldger apérationnel

Un plan leger opérationnel est réalisé en collaboration avec le service prévention du centre de secours
principal,



LITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A
CERTAINES INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. - PRESCRIPTIONS RELATIVES AUX EMISSIONS DE COV
DES INSTALLATIONS DE NETTOYAGE OU DE DEGRATSSAGE DE
SURFACES RELEVANT DE LA RUBRIQUE 2564

Article 8.1.1.1, - Géndralités

On entend par "composé organique volatil® (COY) tout compose organique, a lexclusion du méthane,
ayant une pression de vapeur de 0,01 kPa ou plus 4 une température de 293,15° Kelvin ou ayvant une
volatilite correspondante dans des conditions d'utilisation particuliéres.

On entend par "solvant organique” tout COV utilisé seul ou en association avec d'autres afents, sans
subir de modification chimique, pour dissoudre des matigres premieres, des produits ou des déchets,
ou utiise comme solvant de nettoyage pour dissoudre des salissures, ou comme dissolvant,
dispersant, correcteur de viscosité, correcteur de tensian superficielle, plastifiant cu agent pratecteur.

On entend par "consommation de solvants organiques” la quantité totale de solvants organiques
utilisée dans une installation sur une période de douze mois, diminuée de la guantité de COvV
récupérée en interme en vue de leur réutilisation, On entend par "réutilisation” 'ulilisation & des fins
technigues ou commerciales, y compris en tant gue comhustible, de solvants organiques récuparés
dans une installation, N'entrent pas dans la définition de “réutilisation” les solvants organiques
récuperes qui sont évacués définitivement comme déchets,

On entend par "utilisation de solvants organiques” la quantité de salvants organiques, a |'état pur ou
dans les preparations, qui est wtilisée dans lexercice d'une activité, Y compris les solvants recyclés 3
Fintérieur ou a Fextérieur de IMnstallation, qui sont comptés chague fois gu'ils sont utilisés pour
l'exercice de 'activité,

On entend par "émission diffuse de COV" toute émission de COV dans l'air, le sol et I'eau, oui n'a pas
lieu sous la forme d'émissions canalisées.

Pour le cas spécifigue des COV, cette définition couvre, sauf indication contraire, les émissions
retardees dues aux solvants contenus dans les produits finis.,

Article 8.1.1.2. - Emissions de composés organiques volatils

Article 8.1.1.2.1, - Captation

Les installations susceptibles de dégager des composés arganiques volatils sant munies de dispositiis
permettant de collecter & la source et canaliser les émissions dans lo respect des régles relatives a
'hygiene et & la séeurité des ravailleurs.

Ces dispositifs de collecte et canalisation sont munis d'orifices obturables et accessibios aux fins tles
analyses précisées par le présent arrété ou par la réglementation en vigLeur,

La forme du conduil d'évacuation, natamment dans la partie la plus proche du débouché a
Fatmosphere, est congue de maniére a favoriser au maximum Fascension et la dispersion des gaz
dans Falmasphére,

L'ensemble de ces installations satisfail par ailleurs la prévention des risques dincendie et
d'explosion,

Article 8.1.1,2 2 - Difinition des valeurs imites
Pour les valeurs limites de rejets fixées par le present arétd

le debit des effluents est exprimé en métres cubes par heure fapporté & des condilions normalisées
de température (273 *K) el de pression (101,3 kPa) aprés déduction de la vapeur d'cau (gaz secs) |

les concentrations en polluants sont exprimées on gramme(s) ou milligramme(s) par métre cube
rapportecs aux mémes conditions normalisges e, lorsgue cela est spécifié, 4 une teneur de référence
en oxygene ou gaz carbonique ;



les valeurs limites de rejets simposent a des prélevements, mesures ou analy=es moyens realisés sur
une durée qui est fonction des caractéristiques de l'ellluent contrdle, de lappareil utilisé et du polluant,
ol voisine d'une demi-heure ;

sauf autorisation explicite, la dilution des effluents est interdite et ne constitue pas un moyen de
traiternent,

Les valeurs limites des émissions canalisées sant données en équivalent carbone, Les valeurs limites
d'emissions diffuses sont données en solvants vrais.
Article 8.1.1.3 - Plan de gestion des solvants (PGS)

L'élablissement consomme mains de 30 tonnes de solvants par an.

L'exploitant met en place un plan de gestion de solvants (PGS), mentionnant notamment les entrées
et les sorties de solvants de l'nstallation.

Ce plan est tenu & la disposition de l'inspection des installations classées.

Le PGS peut-étre établl confarmément au guide INERIS en vigueur & la date de réalisation ou de mise
a Jour du plan {decembre 2003 au jour de notification du présent arrété).

Les masses mises en ceuvre dans le PGS sont exprimées en tannes de solvants et non en equivalent

carbone.

Article 8.1.1.4. Valeurs limites d’émission des composés organigues volutils

1. Composes organiques volatils halogénés étiquetés en R45, R46, R49, RGO ou RE1 de |'arrété
ministériel du 2 février 1998 modifié,

L'exploitant ne met pas en ceuvre de composés organiques volatils halogénes étiquetés en R45, R46,
R4%9, RG0 au RG1.

2. L'etablissement utilise du perchloroéthyléne dans une machine de dégraissage. La consemmation
annuelle de perchloroéthyléne est inférieure & 2 tonnes.

La waleur limite de la concentration globale des solvants halogénés étiguetés R 40

(perchloragthyléne), exprimée en masse de la somme des différents composés, est de 20 mgim® pour

les rejets canalisés,

3. L'exploitant prévoit une substitution & terme de son procédé par utilisation de salvants organigues
ne relevant pas de solvants a phrase de risque R 45, R 46, R 49, R 60, R 61 ou halogeénes
étiguetés R 40 ou de l'annexe il de l'arrété ministérial.

Dans ce cas, la valeur limite exprimée en carbone total de la concentration globale de 'ensemble des
composes organiques volatils & 'exclusion du méthane est de 75 mgim®,

Le flux annuel des émissions diffuses de ces composés ne doit pas dépasser 20 % de la guantité de
solvants utilisé.
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CHAPITRE 8.2, - PRESCRIPTIONS RELATIVES A 'UTILISATION DE Crc,
DE HFC ET DE HCFC

L'ctablissement comporte des installations de réfrigération ou de climatisation dant les circuits
frigorifigues contiennent chacun plus de 2 kg de fluide frigarigéne de type CFC, HCFC ou HEC,

Il est interdit d'utiliser des fluides frigorigénes & base de CFC powr effectuer la maintenance
d'équipement. On entend par maintenance toute opération qui implique une ouverture du circuit
frigorifique, ‘et en particulier le retrait, la charge, le remplacement d'une piéce du circuit ef, dans
certains cas, la réparation de fuite,

Les installations sont conduites, équipées et entretenucs conformément aux dispositions des articles
R, 543-75 et suivants du code de I'environnement . Les contriles sant effecluds confarmeément aux
disposilions de |'arrété ministériel du 7 mai 2007 relatif au contréle d'étanchéité des éléments asslrant
le confinement des fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques ot climatiques,

Lors de la charge, de la mise en service, de lentretien ou du contrdle d'étanchéité d'un Eruipement,
s'll est nécessaire de retirer tout ou partie du fluide frigorigéne quil contient, I'ntegralité du Tluide ainsi
retiré doit étre récuperée. Lors du démantélement d'un équipement, le retrait et la récupération de
lintégralite du fluide frigorigéne sont obligatoires,

L'exploitant est tenu de faire procéder & la charge du circuit en fluide frigorigéne, 4 sa mise en service
ol a toute autre opération réalisée sur ce circuit gqui nécessite une intervention sur le circuit contenant
des fluides frigorigénes, par un opérateur remplissant les conditions prévues aux articles R, 543-99 a
R. 543-107.

Arvticle 8.2.1.1. - Contreale & Stanchéité

Pour chaqgue circuit dont la charge en fluide frigorigéne est supérieure & deus kilogrammes, 'exploitant
fait proceder, lors de sa mise en service, 3 un contrile d'étancheite des éléments assurant le
confinement du fluide frigorigéne par un opérateur remplissant les conditions aux articles R, 543-99 a
R. 543-107. Ce contréle est ensuite périodiquement renouvelé selon les dispositions de l'arrété
ministériel du 7 mal 2007 relatif au contréle d'étanchéité des éléments assurant le confinement des
fluides frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifiques et climatigues.

Il est également renouvelé & chaque fois gue des modifications ayant une incidence sur le circuit
contenant les fluides frigorigénes sont apportées a I'équipement.

Si des fuites de fluides frigorigénes sont contactées lors de ce contréle, lopérateur responsable du
contrile en dresse le constat par un document gu'il remet au détenteur de 'équipement, lequel prend
toutes mesures pour remédier a la fuite qui a été constatée. Pour les circuits contenant plus de trois
cents kilogrammes de fluides frigorigénes, |'opérateur adresse une copie de ce constat au
representant de 'Etat dans le département.

Toute opération de recharge en fluide frigorigéne de circuits présentant des défauts d'étanchéité
identifiés est interdite,

Le détentewr d'un circuit contenant plus de trois kilogrammes de fuide frigorigéne conserve pendant
fU moins ¢ing ans les documents attestant que les contrales d'étanchéité ont été réalisés, constatant
eventuellement l'existence de fuiles et faisant état de ce que les réparations nécessaires onl été
realisées, el les tient & disposition des opérateurs intervenant ultérieurement sur I'éguipement et de
ladministration.

Arfiele 8.2.1.20 - Fighe o 'ntervention

L'opérateur établit une fiche dintervention pour chague opération nécessitant une manipulation des
fluides frigarigenes effectuée sur un circuit,

Cette fiche mentionne les coordonnées de lopérateur, son numéro d'attestation de capacité prévue
awx articles R, 543-99 a R. 543-107, ainsi gue la date et la nature de lintervention effectude. Elle
indigue la nawre, la quantité el la destination du fluide récupéré ainsi gue la quantité de fluide
eventuellament réintroduite dans cet équipement.

Paur toul circuit dant la charge en fluide frigorigéne est supérieure a trois kilogrammes, cette fiche est
signee conjointement par l'opérateur et par le détenteur de I'équipement qui conscrve |'original,
L'opérateur ¢t le détenteur de I'éguipement conservent alors une copie de cette fiche pendant une

i



dure d'alt meins cing ans et la tiennent & disposition des operatours intervenant ullérieurement sur
I'2quipement et de ladministration,

L'exploitant tient un registre contenant, par circuit, les fiches dintervention classées par ordre
chronalogigue,

Article 8.2.1.3. - Opération dv déguzage

Toute apération de dégazage dans 'atmosphére d'un fluide frigorigene est interdite, sauf si elle st
necessaire pour assurer la sécurite des personnes. le délenteur de Iéquipement prend toute
tisposition de nature 4 éviter le renouvellement de cette opération.

Les operations de dégazage ayant entraing ponctuellement une émission de plus de 20 kilogrammes
de fluides frigorigénes ou ayant entraing au cours de lannée civile des émissions cumulées
superieures & 100 kilogrammes sont portées & la connaissance du représentant de 'Etat dans e
departement par le détenteur de 'équipement.



TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITE 9.1, - PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.1.1. - PRINCIPE ET OBIECTIFS DU PROGRAMME D'AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement,
Fexploitant définit et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses
emissions et de leurs effets dit programme d'auto surveillance. L'exploitant adapte et actualise la
nature et |a fréguence de celle suveillance pour tenir comple des évalutions de ses installations, de
leurs performances par rapport aux ohligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement
L'exploitant décrit dans un document tenu & la dispesition de l'inspection des installations classées los
modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de surveillance, v COMpris los
modalités de transmission a linspection des installations classées.

Les articles suivants definissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de
mesure, de parametres et de fréguence pour les différentes émissions et pour la surveillance des
effets sur l'environnement, ainsi que de fréquence de transmission des données d’auto surveillance.

CHAPITRE 9.2. - MODALITES D'EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO
SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1. - AUTO SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

Artiele $.2.1.1, - Mesures périodiques

Les mesures porlent sur les rejets n® 2 et 2 {machine Branson)

N Parametios - Fréguenea
COV oAUy
[ Perchlorogthylénc | semeslizlle

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes en vigueur ou & défaut selan
les méthades de référence recannues,

ARTICLE 9.2.2. - RELEVE DES PRELEVEMENTS D'EAU

Les installations de prélévement d'eau en eaux de nappe ou de surface sont munies d'un dispositif de
mesure totalisateur, Ce dispositif est relevé mensuellemeant.

Les résultats sont portés sur un registre,

ARTICLE %.2.3. - AUTO SURVEILLANCE DES FAUX RESIDUAIRES
Une surveillance des rejels 2-3 et 4 (collecteurs B, F, H et I) est réalisée sur la base des valeurs

définies 4 l'article 4.3.13 du présent arrété, La premiére campagne sera réalisée dans les 3 mois &
compter de la signature du présent arrété puis tous les 3 ans.

ARTICLE 924, - AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Article B.2.4. 1, - Anulyse et transmission des résultats d aueo surveillance des déchets

Canformément aux dispositions des articles R 541-42 3 B 541-48 relatifs au contrdle des circuits de

lraiternent des déchets, l'explaitant :

- tient & jour un registre chronologique de |a production et de lexpédition des déchets dangereus

- procede a une déclaration annuelle sur la nature, la quantité et la destination des déchels
dangereux produits.

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modéle établi en accord avec
fnspection des installations classées ou conformément aux dispositions natonales lorsque le format
esl predefini,. Ce recapitulatii prend en compte les types de déchets preduits, les quantités et les
filizres d'élimination retenues,

L'exploitant utilise pour ses déclarations la codification réglementaire an vigueur,
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ARTICLE 9.2.5, - AUTO SURVEILLANCE DES NIVEATUX SONORES

Article 251, - Mesures périodigues
Une mesure de la situation acoustique sera effectuée tous les 3 ans par un organisme oU une

persanne qualifice dont le choix sera communiqué préalablement & linspection des installations
classees.

CHAPITRE 9.3. - SUIVL, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES
RESULTATS

ARTICLE 23,1, - ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application du CHAPITRE 9.2, notamment
celles de son programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. || prend le cas échéant les
actions correctives appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour
I'environnement ou d'&cart par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions
te ses installations ou de leurs effets sur Fenvironnemaent.

En particulier, lorsgque la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait
apparaitre une derive par rapport a I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de
Farticle B 512-6 du code de 'environnement, soit reconstitué aux fins diinterprétation des résultats de
surveillance, Fexploitant met en couvre les actions de réduction complémentaires des émissions
approprices et met en ceuvre, le cas échéant, un plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre
les milieux impactés et leurs usages,

ARTICLE 9.3.2. - ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE

Sans prejudice des dispositions de larticle R 512-68 du code de I'environnement, Pexploitant établit
avant la fin de chague maois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et
analyses imposées aux articles 9.2 du mois précédent, Ce rapport, traite  au minimum de
linterpretation des résultats de la période considérée (en particulier cause et ampleur des éearts),
des madifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en
ceuvre ou prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que
de leur efficacité.

Il est tenu & la dispesition permanente de ['inspection des installations classées pendant une durée de
10 ans.

Linspection des installations classées peut en outre demander la transmission périodique de ces
rapports ou d'eléments relatifs au suivi et & la mailrise de certains paramétres, ou d'un rapport annuel,

ARTICLE 9.3.3. - TRANSMISSION DES RESULTATS DE L'AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS
Les justificatifs évoques a l'article 9.2.4. doivent 8tre conserves trois ans (pour les transporteurs ou)
cing ans (pour les producteurs),

ARTICLE 9.3.4, - ANALYSE LT TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES DE NIVEAUX
SONORES

Les résultats des mesures réalisées en application du CHAPITRE 9.2. sont transmis au Préfet dans lo
mais qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventuelles d'amélioration.



TITRE 10 — NOTIFICATION - EXECUTION
ARTICLE 11 - NOTIFICATION

Le présent arrété est notifié au pétiionnaire par voie administrative, Copies conformes en sont
adressces a Monsieur le Maire de LUCE, el & Monsieur le Directeur régional de l'environnement, de
l'aménagement et du logement - Centre,

Un extrail du présent arréle est, aux frais de la Société ASCO JOUCOMATIC inséré par les sains du
Prefet d'Eure-et-Loir, dans deux journaux d'annonces légales du département et affiché en mairie de

LUCE.

Le méme extrait est affiché en outre par le pétitionnaire dans son établissement.

ARTICLE 10.2. - EXECUTION

Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture d'Eure-et-Loir, Monsicur le Maire de LUCE, Monsieur

le Directeur régional de environnement, de laménagement et du logement - Centre et tout agent de
la force publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne de lexécution de présent arrété.

Fait & Chartres, le 24 mars 2010

LE PREFET,
TR | FOE R POUR LE PREFET,
PIIUI L : - Le Secrétaire Général,

s --_751-"'_'_
ﬁﬁ#

.-"._._,.-""'-.-
== Alain ESPINASSE
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